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1 HERHANGI BIRSEY YAPMADAN ONCE

1.1 HOS GELDINiz

3 Litfen, bu kilavuzu verilen uyarilara 6zellikle 6nem vererek dikkatlice okuyun. Yuz, gozler ve elbiseleriniz icin
yeterli koruma kullanmak da dahil olmak tizere, her zaman gerekli emniyet prosedurlerini uygulayin.

1.2 PAKET ICERIGI
«  Olcum aleti
+  Sabitleme tutucular
e Yonerge kilavuzu

1.3 TEKNIK OZELL IKLER

Kimyasal 6lgciim arali gi1: Redox i¢cin 0+14,0 pH veya £1000 mV
Hassasiyet: %1 FS pH 0 %1 FS Redox

Kimyasal 6lguim giri § empedansi: 1 x 1013 oHm
Kimyasal 6lciim sonda ba glantisi BNC
Sonda kalibrasyonu: Yazilim destekli

Sicaklik 6lciim arali gi: -10 ila +100 € (C6zinurlik 1 )

PT 100 veya aletin maniel ayari vasitasiyla 0'dan 100C’ye kadar otomatik sicaklik telafisi.
Roéle ciki st Set Point 2 (maks. diren¢ yik:10 A 250 VAC)
Akim c¢iki glari: 1 (maks. yiik 500 ohm) [Hassasiyet 2% F.S.]
Girdi: 15+30 VAC/DC

Gug¢ Beslemesi: 90+265 VAC 50/60 Hz
Dogrusal Ozgiil Giig: Maks. 5VA
Sigortalar: 500 mA (gecikmeli)

Goruntileme Sistemi: 2-satir 16-karakter LCD
Klavye: 4 tus

Ebatlar:
» Panele monte edilmis DIN Rayi;
» 48 x 96 x 98 mm’lik panele monte
» 96 x 96’lik panele monte
> 144 x 144’lik duvara monte

Koruma dizeyi:

Din-Rayi = IP40

48x96 = IP40

96x96 = IP65 On panel
144x144 = IP65 Tamamen kutu

YVVYVY

1.4 UYARILAR

% Sistemi kurmadan ve calistirmadan énce lutfen bu el kitabini dikkatlice okuyun.

% Doz ayarlama birimi 3mm’lik maksimum temas bosluguna sahip bir omnipolar anahtar vasitasiyla gii¢ beslemesine baglanmalidir.

¥%Kurulum igin satin alinan modeli ve bu el kitabinda yer alan ayar ve programlama referanslarini kontrol edin.

¥%Baglantilari yaparken bu el kitabinda verilen kontrol devre haritasina bakin.

& DIKKAT: Yeterli gz, yiiz ve el koruyucu donanimlarin kullan imiyla uygun giysi kullanimi dahil her zaman igin g erekli givelik
prosedurlerini uygulayin.

£ DIKKAT: Bu donanimi kurmadan veya bakim yapmadan énce her z  aman gii¢ beslemesini ayirin.

< Her zaman igin Uriinlerini en mikemmel hale getirmek i¢in ¢aligmaktadir ve herhangi bir zamanda énceden bildirilim yapilmaksizin degisiklik
yapma hakkini sakli tutmaktadir.

< Bu el kitabinda yer alan standartlara bagl kalinmamasi donanima hasar verebilecegi veya ¢alismasini riske atabilecegi kadar malda hasara
ya da insanlarda yaralanmaya neden olabilir.

1.5 KURULUM IiCIN GEREKL i MALZEMELER
Aletin kurulmasi i¢in kendinize gerekli malzemeleri temin edin.
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2 Mekanik ve Elektrik KURULUMU

2.1.__ DIN Ray Siirimii (6 EN50022 DIN modiilleri)
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25 Elektrik ba glantilarinin aciklamasi

2.5.1 Elektrik ba glanti semasi

Terminal Tanimi

1 Faz (230 VAC besleme)

2 Toprak

3 Notr (230 VAC besleme)

4-5 Set Point 1 Role

6-7 Set Point 2 Role

8-9 0/4+20 mA akim cikigi

10 Kullaniimiyor

11-12 VDC girisi VDC 15+30 Vdc
Tutusu

13-14 Sicaklik sondasi girisi

15-16 Kullaniimiyor

BNC pH/Redox sonda girisi

2.5.2__Her bir model icin elektrik ba glanti etiketi
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3.0___ AYARLAR VE CALI STIRMA

3.1 Alet Gostergesi

m N, =] =] =]

R - e RLIRLE
T % =1 - It
I e S i ' BPH (s

Alan 1 = pH veya Redox kimyasal 6lcim gdstergesi

Alan 2 = Roéle 1 ve 2 durum goéstergesi Rolenin numarasi yanip soniyorsa kontak, durum degistirmistir.
Alan 3 = Alarm gdstergesi

Alan 4 = pH 6lcimu icin maniel veya otomatik sicaklik gostergesi; bu alan Redox siriimu i¢in bostur.
Not: Set Point 2 bir Alarm olarak belirlendiginde RL2 ikonu RLA durumunu alir.

3.2__ Alet klavyesi

Esc/Mode = ikiislevli tus: Esc = Meniiden cabuk ¢ikma, Mode = hizli ayar meniisi
Esc/Mode = ki islevli tus: Enter = Onaylama islevi, Cal = Cabuk kalibrasyon erigimi
Up = Arttirma tusu

Down = Azaltma tusu

Sonda kalibrasyon i slevi [3 saniye boyunca Cal tusuna basil tutun (Cikmak icin Esc tusuna basin)]
» pH sondasinin kalibrasyonu
0 Sonday! 7 pH ¢ozeltisine daldirin ve Enter tusuna basin.
o Kendi kendini kalibre etmesi icin 60 saniye bekleyin. Tamamlandiginda sonda dogrulugu yuzde
olarak gosterilir.
0 Sondayi 4 pH veya 9,22 pH c¢o6zeltisine daldirin ve Enter tusuna basin.
o Kendi kendini kalibre etmesi icin 60 saniye bekleyin. Tamamlandiginda sonda dogrulugu yuzde
olarak gdosterilir.
» Redox sondasinin kalibrasyonu
0 Sondayi 465 mV'lik ¢cozeltiye daldirin ve Enter tusuna basin.
o Kendi kendini kalibre etmesi icin 60 saniye bekleyin. Tamamlandiginda sonda dogrulugu yuzde
olarak gosterilir.

Mode Iglevi (hizl programlama meniisii) (1 saniye boyunca Mode tusuna basili tutun. Up (yukari) ve down
(asagi) tuglarini kullanarak secin)
» SetPoint1l 7.4 pH (Enter tusuna basin ve yukari ve asagi tuslarini kullanarak degeri ayarlayin)
> SetPoint2 7.4 pH (Enter tusuna basin ve yukari ve asagi tuslarini kullanarak degeri ayarlayin)
> Role 1 (Réle durumunu degistirmek icin Enter tusuna basin)
> Role 2 (Réle durumunu degistirmek icin Enter tusuna basin)
Not: 10 saniyeden sonra alet otomatik olarak ¢ikar.

Deger ayarlari meni i glevi (5 saniye boyunca Enter ve Esc tuslarina basili tutun)
> Dil (Menu dilini ayarlayin)
o Ingilizce (UK), Fransizca (FR), ispanyolca (ES), Almanca (DE), italyanca (IT) olarak mevcuttur
> Set Point 1 (Réle 1 araciligiyla doz ayarlama veya kontrol islevlerini belirleyin)
> Set Point 2 (Réle 2 araciligiyla doz ayarlama veya kontrol islevlerini belirleyin)
» Sicaklik (Menl sadece pH &lcimu icin kullanilabilir)
>
>

mA cikisit (Akim ¢ikisini belirleyin)
Gelismis (teknik yonetim menisu)

Varsayilan parametreleri sifilamai slevi
Aleti durdurun.
Yukari ve Asagi tuslarina birlikte basarak aleti caligtirin.

Alet “init._DefauIt” durumunu gosterir. Yukari ve Asagi tuslarini kullanarak Y €S secimini yapin.
Alet varsayilan tim parametreleri tekrar yukler.

YV VYV

Not: Menulerden ¢ikmak igin, Esc tusuna basin.
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3.3 GENEL AYARLAR
Ayni anda Enter ve Esc tuslarina basin. Deger Programlama:

Programlama Men(isUl  (varsayilan parametreler)
Dil
Dil ayar | UK
Set Point 1
Set Point degeri 7,4 pH
Doz ayarinin tlrd Asit
Orantili bant 0,4 pH
Ardil izlem 0,0 pH
ACIK Zamanlayici KAPALI
KAPALI Zamanlayicl KAPALI
Baglangici Geciktirme KAPALI
Sonu Geciktirme KAPALI
Set Point 2 (Set Point 1 Doz ayari veya Alarmi segcilebilir, bkz. gelismis men)
Set Point degeri 7,4 pH
Doz ayarinin tlrd Asit
Orantili bant 0,4 pH
Ardil izlem 0,0 pH
ACIK Zamanlayici KAPALI
KAPALI Zamanlayicl KAPALI
Baglangici Geciktirme KAPALI
Sonu Geciktirme KAPALI
Sicaklik (*)
Olgiim birimi T
Maniel Deger 25<C
mA Cikisl
0/4+20 mA Araligl 420 mA
0/4 mA Degeri 0 pH Degeri
20 mA Degeri 14 pH Degeri
Geligmi
ph/Redox’u segin pH
Cozunurluk Algak
Doz ayari veya Alarm Set Point 2 Doz ayari
Girisi etkin veya etkin olmayacak sekilde tutun Etkin degil = KAPALI
Kalibrasyon etkin veya degil Etkin = ACIK
Istatistikler
Olciim alarmlarinin miktari 0
RL1 etkinlestirmelerinin miktari 0
RL2 etkinlestirmelerinin miktari 0
Tutulan giris sinyallerinin miktari 0
Istatistikleri Sifilama
| Kumanda Paneli
Normalde acik veya kapali olan Réle 1 kontagi Normalde acik
Normalde acik veya kapali olan Réle 2 kontagi Normalde acik
Maniiel akim ¢ikisi 0+20 mA akim dinamosu
mV giris sondasi sinyali Sinyali mV cinsinden gdsterir
Mevcut sinyal tutusu Sinyal mevcut, ACIK; yok, KAPALI
Sicaklik sondasi kalibrasyonu (**) Dengeleme degerini belirleyin
Dengeleme kalibrasyonu % cinsinden son kalibrasyondaki dengeleme
Kazang kalibrasyonu (*) % cinsinden son kalibrasyondaki kazang
Bellenim slirimi XX
Aleti sifirlama Varsayilan degerleri geri ylikleme
Sifre 0000
*menil sadece pH 6lciminde mevcuttur
**men( sadece sicaklik sondasi kurulumunda mevcuttur
0000136909 Rev.1.6




3.3__Ayrintil ayarlar meniisiniin programlanmasi
Aletin programlama menisiine ulagsmak icin 5 saniye boyunca Enter ve Esc tuslarina birlikte basili tutun.

Dil meniisii: Asagidakilerden istediginiz dili secin:
italyanca
ingilizce
Fransizca
ispanyolca
Almanca

Set Point 1 meniisi: Doz ayarlama parametrelerini belirleyin; tim ayarlar Role 1 tarafindan etkinlestirilecektir.
Menide su égeler bulunmaktadir;

Parca no. Varsayilan Sinirlar
Set Point degeri 7.4 pH /750 mV 0+14 pH/ £1000 mV
Doz ayarinin tru Asit/Dusuk Asit veya Alkalin/Yiiksek veya
Disuk
Orantil bant 0,4 pH /40 mV 0.4=3 pH / 40+300 mV
Ardil izlem 0,0pH /0mV 0+3 pH/0+300 mV
ACIK Zamanlayici KAPALI KAPALLI...1+480 dakika
KAPALI Zamanlayici KAPALI KAPALLI...1+480 dakika
Baslangici Geciktirme KAPALI KAPALI...3+960 saniye
Sonu Geciktirme KAPALI KAPALI...3+960 saniye

Set Point 2 meniisi: Doz ayarlama parametrelerini belirleyin; tim ayarlar Role 2 tarafindan etkinlestirilecektir.
SET POINT 2 = Doz ayari ise (bkz. Gelismis men, sayfa 8) meniide Set Point 1'dekiyle ayni égeler bulunur

SET POINT 2 = ALARM ise (bkz. Gelismis men, sayfa 8), Role 2 Set Point 1 icin bir 6lciim alarmi olarak kullanilabilir.
Dolayisiyla meni asagidaki sekilde degisir:

Parca no. Varsayilan Sinirlar
Set Point 1 alarm bandi 3 pH /300 mV 0.1+10 pH; 100+1000 mV
OFA (Set Point 1 asiri besleme alarmi) | KAPALI KAPALI=240 dakika

Sicaklik menisi: pH élciminin otomatik telafisi icin sicakligi belirleyin. Ayrica 6lcim birimi de belirlenebilir.

Parca no. Varsayilan Sinirlar

Olgiim birimi C T, F

Manuel Deger 25T 0+100 C; 32:212 F

Akim ciki s1: Akim ¢ikis 6lcegini ve deg@erini belirleyin.

Parca no. Varsayilan Sinirlar
Olgek: 0/4+20 mA 420 mA 0+20 mA; 4+20 mA
Deger: 0/4 mA (*) 0pH /-1.000 mV 0+14 pH / #1500 mV
Deger: 20 mA (*) 14 pH /1.000 mV 0+14 pH / £1500 mV

(*Rampa degisimi igin dlcegdin zit degeri belirlenebilir:20 + 4/0 mV)
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Geligmis menisu: Aletin fonksiyonlarinin degistirilmesi ve her bir fonksiyonun kontrol edilmesi igin asagidaki 6geler
kullanilabilir. Bu menii sadece uzmanlasmis teknik personel igindir.

Parca no. Varsayilan Sinirlar
ph/Redox’u secin pH pH; Redox
Cozunurluk Alcak Yuksek veya Alcak
Doz ayari veya Alarm Set Point 2 Doz ayari SP1 Doz ayari veya Alarmi
Girisi etkin veya etkin olmayacak sekilde KAPALI KAPALI= Etkin Degil; ACIK= Etkin
tutun
Kalibrasyon etkin veya degil ACIK KAPALI= Etkin Degil; ACIK= Etkin

Istatistikler menusi kullanilarak aletin etkinlestirilme veya degisim miktari dogrulanabilir.

| Istatistikler

Olciim alarmlarinin miktari

RL1 etkinlestirmelerinin miktari
RL2 etkinlestirmelerinin miktari
Tutulan giris sinyallerinin miktari
Istatistikleri Sifilama

o|o|o|o

Yukleyiciye yardimci olmasi icin alet panelindeki her bir giris ve cikis asagidaki Kumanda Paneli mendsu
kullanilarak mantiel olarak belirlenip dogrulanabilir.

| Kumanda Paneli
Normalde acik veya kapali olan Réle 1 kontagi Normalde acik
Normalde acik veya kapali olan Réle 2 kontagi Normalde acik
Mantiel akim cikisi 0+20 mA akim dinamosu
mV giris sondasi sinyali mV cinsinden sonda sinyalini gdsterir
Mevcut sinyal tutusu Sinyal mevcut, ACIK; yok, KAPALI
Sicaklik sondasi kalibrasyonu (**) Dengeleme degerini belirleyin
Kalibrasyon dengeleme Degeri % cinsinden son kalibrasyondaki dengeleme
Kazang kalibrasyonu (*) % cinsinden son kalibrasyondaki kazang
Bellenim siriimu XX

*meni sadece pH dlciminde mevcuttur
*meni sadece sicaklik sondasi kurulumunda mevcuttur

Not: Alet Kumanda Paneli meniisiinden otomatik olarak ¢cikmaz bu yiizden yiikleyici bunu manuel olarak yapabilir.
Cikmak icin ESC tusuna basin.

Varsayilan tim parametreler Alet Sifirlama meniistiinden sifirlanabilir. Ayarlar meniisiinden otomatik olarak c¢ikar.
varsayilan parametreler 6.sayfada gosteriimektedir.

| Aleti Sifirlama | Varsayilan degerleri geri yiikleme |

Ayarlar menisi Sifre menusi araciligiyla yetkisiz personelden korunabilir. Standart sifre 0000’dir. Programlanan
sifre kaybedilirse veya unutulursa, fabrika varsayilan degerlerine sifirlamak icin 5.sayfada gdsterilen gizli meniye
girin.

| Sifre | 0000 |
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3.4__Doz ayari ve ayarlama Ornekleri

Doz Ayarlama Cali stirma/Duraklatma (ACIK-KAPALI) A

Alet kimyasal dlcimin Set Point 1 araciligiyla otomatik olarak gat point | +His
kontrol edilip degistirimesine ve doz ayarinin Acgik-Kapali Set Point I} - - N AT
Roéle 1 tarafindan yapilmasina izin verir. k__)
Yandaki doz ayari 6rneg@i asagidaki parametreler kullanilarak
belirlenehilir: >
Set Point 1 = 7.20 pH Relay | 4
Doz Ayarinin Turu = Alkalin _
Orantili Bant = KAPALI On-Off %
Ardil izlem = 0,40

ACIK Zamanlayici = KAPALI

KAPALI Zamanlayicl = KAPALI

Alet 7,20°lik degerlerin altinda doz ayarlamasina baslayacaktir ve 7,60'In (stiine gelindiginde islemi sona
erdirecektir. Doz Ayarinin Turl olarak Asit belirlenirse, doz ayarlamasi yukaridakinin tam tersi olacaktir: doz
ayarlamasi 7,20'nin tzerinde baslayip 6,80 pH’nin altinda sona erecektir. Alet Role 2 ile iligkili Set Point 2 ayari
vasitasiyla iki bagimsiz doz ayarlamasina izin verir.

>»

\ 4

VVVYVYVY

Zamanlanmi s Doz Ayarlamasi 1

Alet kimyasal dlcimun Set Point 1 araciligiyla otomatik olarak Set Point | +His
kontrol edilip degistiriimesine ve doz ayarinin Zamanlanmig Set Point I} - - R i
Role 1 tarafindan yapiimasina izin verir. k__J
Yandaki doz ayari 6rneg@i asagidaki parametreler kullanilarak =
belirlenebilir: i
Set Point 1 = 7.20 pH Relay | 1
Doz Ayarinin Tari = Alkalin Timed N
Orantili Bant = KAPALI W H H H H (
Ardil izlem = 0,40

ACIK Zamanlayicl = 5 dakika
KAPALI Zamanlayici = 10 dakika
Alet 7,20'lik deg@erlerin altinda zamanlanmis doz ayarlamasina baglayacaktir ve 7,60'in Ustiine gelindiginde islemi
sona erdirecektir. Doz Ayarinin Tirl olarak Asit belirlenirse, doz ayarlamasi yukaridakinin tam tersi olacaktir: doz
ayarlamasi 7,20'nin lzerinde baslayip 6,80 pH'nin altinda sona erecektir. Alet Roéle 2 ile iliskili Set Point 2 ayari
vasitasiyla iki bagimsiz doz ayarlamasina izin verir.

\ 4

YVVVVVYY

Orantili Doz Ayarlama (Prop) A

Alet kimyasal 6lcumun Set Point 1 araciliglyla otomatik olarak  ¢.¢ point 1 +His
kontrol edilip degistirilmesine ve doz ayarinin Orantili Role 1 Set Point I} - - I A
tarafindan yapilmasina izin verir. \ /

Yandaki doz ayari 6rnegi agagidaki parametreler kullanilarak Prop. Band

belirlenebilir: >
Set Point 1 = 7.20 pH

A
Doz Ayarinin Tiri = Alkalin Relay |
Orantili Bant = 0,40 pH Prop “HH HHHHHH
Ardil izlem = 0,40
ACIK Zamanlayici = 10 dakika (*)
KAPALI Zamanlayici = 10 dakika (*)
Alet 7,20’lik degerlerin altinda orantill doz ayarlamasina baslayacaktir ve 7,60'in Ustline gelindiginde islemi sona
erdirecektir. Doz Ayarinin Turl olarak Asit belirlenirse, doz ayarlamasi yukaridakinin tam tersi olacaktir: doz
ayarlamasi 7,20'nin tzerinde baslayip 6,80 pH’nin altinda sona erecektir. Alet Role 2 ile iligkili Set Point 2 ayari
vasitasiyla iki bagimsiz doz ayarlamasina izin verir.

\ 4

VVVYVYVY

(*ACIK Zzamanlayici ve KAPALI Zamanlayici i¢in esit zamanlar belirlendiginde alet kimyasal 6lcimin degisimine
iliskin otomatik olarak degistirdigi toplam bir sireyi hesaplar. Ardil izlem bandinda en diisik degerde dozu ayarlar)

Not: Tum ayarlamalarla doz ayarlari Redox 6l¢ciimu icinde gecerlidir.
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Set Point 1 i¢in alarm olarak kullanilan Réle 2

Alarm Bandi belirlendiginde bir ¢calisma penceresi olusturulur. Bu
sinirlar asildiginda élciim sifirlanana veya alarmin etkisiz hale
getirilmesi icin Enter tusuna basilana kadar Réle 2 kapanir ve
kapali kalir.

OFA zamani (Asiri Besleme Alarmi) belirlendiginde, Set Point 1'in
doz ayarlama suresi iki alarmla kontrol edilir:
» Birinci alarm: Programlanan zamanin %70'i ekranda
gOsterilir ve Role 2 kapanir.
> Ikinci alarm: Programlanan zamanin %100’ ekranda
gOsterilir ve Role 2 kapanir.
Enter tusuna basarak alarmi devre disi birakin.
Not: RL2 ikonu RLA durumuna geger.

Gecikmelerde doz ayari

Alet baglangic ve son geciktirmelerinde doz ayarina izin verir.
Yandaki doz ayari 6rne@i asagidaki parametreler kullanilarak
belirlenebilir:

» Baslangic Geciktirmesi (D-1) = 5 dakika

» Son Geciktirmesi (D-2) = 5 dakika
Bu fonksiyon énceden aciklanan tim ayarlar icin kullanilabilir:
ACIK-KAPALI, Zamanlanmig, Orantil

Not: Yukarida goésterilen degiskenler Set Point 1 ve Set Point 2 icin
ayri olarak kullanilabilir.

0000136909 Rev.1.6
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4 SORUN GIDERME

* Aygit cali smiyor...

0 Elektrik kablolarinin dogru sekilde takildigindan emin olun
0 Gug beslemesinin mevcut olup olmadidini kontrol edin

e Ekran aciimiyor...
0 Ekran kontrastini kontrol edin

« Kimyasal 6lcim fonksiyonu ¢ali  smiyor...
0 Sonda baglantisini kontrol edin

o El kitabinda belirtildigi gibi kalibrasyonu gerceklestirin

0 Sonday! degistirin
*  mA ciki g1 degismiyor...
0 Kablo baglantisini kontrol edin

o Cikisin istenen etkiyi Uretip Uretmedigini kontrol etmek icin ana mentdeki “Maniel Kontrol”

fonksiyonunu kullanin

o0 Uzaktan kumanda aygitinin elektrik 6zelliklerini kontrol edin (maksimum yiik:750 ohm).

* Rodleler cali smiyor...

0 Aletin dogru sekilde ¢alistirilip calistiriimadidini kontrol edin

0 Ana menudeki ayarlari kontrol edin
e VDC port voltaji aleti durdurmuyor...
o0 Elektrik baglantilarini kontrol edin

o Uzaktan kumandali jeneratdriin ¢calisip calismadigini kontrol edin

Not: Sorun devam ederse tedarikgiyle baglanti kurun.

4.1 Alarm tablosu:

Alarm Ekran Role durumu

COzum

Oncelik

Hold ALR RL1 ve RL2 etkin

degil

Tutma

Tutma voltaj
girisindeki sinyali
devre disi birakin

OFA 6n alarm Zamani OFA ALR

>%70

RL2 Kapal

-Alarmi devre disi
birakmak icin Enter
tusuna basin

- Sistemi kontrol edin

OFA Alarm Zaman =
%100

OFA Stop RL2 Kapali

-Alarmi devre disi
birakmak i¢in Enter
tusuna basin

- Sistemi kontrol edin

Olciim alarm bandi Band ALR RL2 Kapali

Role 2'yi susturmak
icin Enter tusuna
basin

- Sistemi kontrol edin
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FR -Mise au rebut du produit / Protection de I'envi  ronnement :

Conformément aux exigences de la directive DEEE - 2002/96/CE (Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques), les produits
électriques et électroniques usagés doivent étre détruits séparément des ordures ménageres normales afin de promouvoir la réutilisation, le
recyclage et d’autres formes de récupération, ainsi que de limiter la quantité de déchets devant étre éliminés et de réduire du méme coup les
décharges. Lorsque vous vous débarrasserez de ce produit, respectez les prescriptions locales pour I'élimination des déchets. Ne le jetez pas
dans la nature, mais remettez-le a un centre de collecte spécialisé de rebuts électriques et électroniques et/ou renseignez-vous aupres de votre
revendeur lors de I'achat d’'un nouveau produit.

TR - Uriin atiklarinin imhasi / Cevrenin korunmasi

Atik Elektrik ve Elektronik Donanim hiukumleri Talimati (WEEE - 2002/96/EC) geregince tekrar kullanim, geri donugum ve diger geri dénustirme
bicimlerinin desteklenmesi ve imha edilecek atik miktarini ve dolayisiyla imha islemlerini azaltmak amaciyla kullaniimig elektrik ve elektronik
UrGnleri normal ev atiklarindan ayri olarak imha edilmelidir. Bu triini imha ederken yerel atik imha talimatlarina uyunuz. Issiz bir yere atmayiniz:
kullanilmis elektrik ve elektronik triinlerinde uzmanlagmis bir atik toplama merkezine gétiriiniiz ve/veya yeni bir Griin alirken yetkili saticiniza
daniginiz.

ES - Eliminacion del producto / Proteccion del medi o ambiente:

De conformidad con las exigencias de la directiva RAEE - 2002/96/CE (Residuos de Aparetos Eléctricos y Electrénicos), los productos
eléctricos y electronicos usados deberan destruirse aparte de las basuras domeésticas normales con el fin de facilitar la reutilizacion, el reciclaje
y otras formas de recuperacion, asi como de limitar la cantidad de residuos que deben ser eliminados y reducir al mismo tiempo los vertederos.
Cuando se desprenda de este producto, respete las normas locales de eliminacién de residuos. No lo arroje al medio ambiente, entréguelo en
un centro de recogida especializado en residuos eléctricos y electrénicos o informese a través del vendedor cuando adquiera un nuevo
producto.

DE -Entsorgung Des Produktes - Umweltschutz:

In Ubereinstimmung mit der EEAG-Richtlinie - 2002/96/EG (Entsorgung von Elektro- und Elektronikabféllen) miissen Elektro- und Elektronik-
Altgerate vom normalen Hausmdll getrennt entsorgt werden, um die Wiederverwendung, das Recycling und andere Arten der Wiedergewinnung
zu fordern sowie die zu vernichtende Abfallmenge zu beschréanken und somit gleichzeitig die Mulldeponien zu reduzieren. Beachten Sie bitte die
lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Abféllen, wenn Sie sich von diesem Gerét trennen mdchten. Werfen Sie es nicht in die Natur,
sondern geben Sie es bei einer speziellen Sammelstelle fiur Elektro- und Elektronikabfélle ab und/oder informieren Sie sich bei lhrem Handler
beim Kauf eines neuen Produktes

IT - Scarto in disparte del prodotto / Protezioned  ellambiente:

In conformita con le esigenze della direttiva RAEE — 2002/96/CE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche), i prodotti elettrici ed
elettronici usati devono essere distrutti separatamente dai normali rifiuti domestici allo scopo di favorire il riutilizzo, il riciclaggio e le altre forme
di recupero, oltre a limitare la quantita di rifiuti che devono essere eliminati ed a ridurre allo stesso tempo le discariche. Quando dovete
sbarazzarvi di questo prodotto, rispettate le norme locali per I'eliminazione dei rifiuti. Non gettatelo in mezzo alla natura, ma consegnatelo ad un
centro di raccolta specializzato in scarti elettrici ed elettronici e/o informatevi presso il vostro rivenditore al momento dell’acquisto di un nuovo
prodotto.

NL -Wegwerpen van het product / Bescherming van het milieu:

In overeenstemming met de vereisten van de AEEA — richtlijn - 2002/96/EG (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur), dienen
versleten en gebruikte elektrische en elektronische producten apart van het normale huisvuil vernietigd te worden ter bevordering van
hergebruik, recycling en andere vormen van herverwerking om zo tegelijkertijd de hoeveelheid te verwerken afvalstoffen alsmede de omvang
van de vuilstortplaatsen terug te dringen. Neem, indien u dit product weg wilt werpen, de voorschriften voor afvalverwerking in acht. Werp het
product niet in de natuur weg maar breng het naar een specifiek verzamelpunt voor elektrisch en elektronisch afval en /of vraag uw dealer om
inlichtingen tijJdens de aanschaf van een nieuw product.

PT - Eliminacéo do produto / Protec¢do do ambiente

Nos termos do disposto na Directiva relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos — 2002/96/CE (REEE), e com vista a
promogao da reutilizacéo, da reciclagem e de outras formas de recuperacéo, por um lado, e a limitar a quantidade de residuos a serem
eliminados e, simultaneamente, a reduzir as descargas, pelo outro, os produtos eléctricos e electronicos usados devem ser eliminados
separadamente em relacéo ao lixo doméstico. Quando este seu produto chegar ao fim da sua vida Util, cumpra o disposto na legislagéo local
relativamente a eliminacéo de residuos. Nunca junte este produto ao lixo doméstico; em vez disso, entregue-o num centro de recolha
especializado na eliminag&o de produtos eléctricos ou electronicos e/ou informe-se das medidas a tomar junto do seu revendedor aquando da
aquisicédo de um produto novo
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